Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov a o spolupraci
pri realizacii projektu ,Revitalizacia verejného priestranstva OC Saratov a parku Fedakova“
uzatvorena podla ust. § 269 ods. 2 z&kona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

(dalej len ,Zmluva")

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo:

ICO:

DIC:

banka:

IBAN:

Statutarny zastupca:

(dalej len ako ,Hlavné mesto*)

a

Mestska ¢ast’ Bratislava - Dubravka
sidlo:

ICO:

DIC:

banka:

¢. UGtu v tvare IBAN:

Statutarny zastupca:

(dalej len ako ,Mestska cast™)

Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava 1
00 603 481

2020372596

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
SK28 7500 0000 0000 2582 8023

Ing. arch. Matus Vallo, primator

Zatevna 2, 844 02 Bratislava

00 603 406

2020919120

V8eobecna Uverova banka, a.s.

SK31 0200 0000 0000 1012 8032

RNDr. Martin Zatovié, starosta Mestskej ¢asti Bratislava — Dibravka

(Hlavné mesto a Mestska ¢ast' dalej aj ako ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,Zmluvna strana®)

~ CLANOK I.
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podmienok stanovenych v tejto Zmluve vyvini a uskutoénia véetky dohodnuté

vzéjomné zavazky a Ukony na dosiahnutie spolo¢ného ciela, ktorym je realizacia projektu ,Revitalizacia
verejného priestranstva OC Saratov a parku Fedakova“ ktory sa realizuje na pozemkoch vo vlastnictve a
sprave Hlavného mesta s parcelnymi Gislami 1307/6,7, 1306/1, 1293/11, 1315, 1336/12, 1305, 1336/1, na
pozemkoch vo vlastnictve Hlavného mesta a v sprave Mestskej ¢asti s parcelnymi ¢islami 1335/2, 1336/7 a na
Casti pozemkov s parcelnym ¢islom 1307/8, 1336/6 vo vlastnictve tretich osdb, situovanych na tizemi Mestskej
Casti (dalej len ,Revitalizacia verejného priestranstva OC Saratov a parku Fedakova" alebo ,Projekt").

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze realizacia Projektu je vo verejnom zaujme. Uskutoénenim Projektu dojde okrem
iného k revitalizacii namestia za OC Saratov a k jeho premene na bezpecénejSie, zelensie a prijemnejSie verejné
priestory. ZlepSia sa pesie prepojenia, pribudne viac zelene, stromov, kvitntcich zahonov, vodopriepustnych
povrchov, mobiliéru a verejného osvetlenia.

Pod realizaciou diela sa na Ucely tejto Zmluvy a identifikacie zavazku Zmluvnych stran rozumie uskutoénenie
¢innosti a vykonanie prac na stavebnom objekte SO 02 - Uprava verejného priestoru Namesticko pri OC Saratov,
ktory je suCastou rozsiahlejSieho Projektu (dalej len ,Dielo”) Rozsah Diela, ktoré sa ma vykonat, je uvedeny

ivwe

CLANOK .
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy a vzajomnej spoluprace Zmluvnych stran je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri realizcii Diela a nadvazujlcich, suvisiacich a/alebo nevyhnutnych tkonov blizsie dohodnutych v tejto
Zmluve.
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Zmluvné strany st povinné poskytnit' si pri plneni predmetu Zmluvy v8etku potrebn( objektivne nevyhnutnd
sginnost.

CLANOK Il
Zavazky Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli za U¢elom zabezpedenia realizacie Diela na pineni nasledujucich zavazkov:

1.1, Hlavné mesto:

a) poskytne Mestskej Gasti financné prostriedky vo vyske 400.000,- € (slovom Styristotisic eur) (dalej len
finanéné prostriedky®) v zmysle ¢l. V. ods. 1. Zmluvy. Poskytnutim sa rozumie moment pripisania
finanénych prostriedkov na bankovy Gcet Mestskej Casti, uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Vyska
poskytnutych finanénych prostriedkov zo strany Hlavného mesta je finélna a koneéné a pre vylucenie
pochybnosti plati, Ze Mestska Gast nie je opravnena si narokovat sumu presahujicu financné
prostriedky;

b) poskytne Mestskej Gasti sthlas vlastnika pozemkov, na ktorych sa bude realizovat Dielo, a to v sulade
s prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

1.2. Mestska Cast:

a) uvadza, Ze zabezpedi projektovi dokumentaciu vo vdetkych potrebnych stupfioch podfa platnych
pravnych predpisov v SR (dalej len ,Projektova dokumentacia®),

b) zabezpeci, Ze Dielo sa bude realizovat v stlade s Projektovou dokumentaciou;

c) v pripade potreby Gprav Projektovej dokumentacie pocas realizacie Diela vopred bude kontaktovat
Hlavné mesto za U&elom ziskania sthlasu Hlavného mesta s vykonanim zmien v Projektovej
dokumentécii;

d) zabezpedi celkovi a riadnu realizaciu Diela prostrednictvom zhotovitela Diela, ktorého vysitazi
sposobom uvedenym v ¢l. 4 ods. 2 tejto Zmluvy, priom zaroveri zabezpedi celkovi a riadnu realizaciu
Diela v sulade s Prilohou &. 1 Zmluvy a v stlade s Technickymi listami mesta Bratislava (zverejnené
na: https://bratislava.sk/doprava-a-mapy/sprava-a-udrzba-komunikacii/manual-asfaltovania)
a prislusnymi principmi a $tandardmi MIB (zverejnené na: https://mib.sk/manual-verejnych-
priestorov/principy-a-standardy/), vratane zabezpeCenia inZinierskej ¢innosti v ramci pripadnych
povolovacich, resp. schvalovacich konani pred prislusnymi uradmi SR;

e) poskytne finantné prostriedky vo vySke rozdielu medzi celkovou cenou za realizaciu Diela
a pefiaznymi prostriedkami, ktoré poskytne Hlavné mesto podra &l. 3 ods.1. bod 1.1. pism. &) Zmluvy
z vlastnych zdrojov. Pre vyli¢enie pochybnosti sa celkovou cenou za kompletnu realizaciu Diela
rozumie zmluvna cena za pripravu (vratane zabezpedenia potrebnej projektovej dokumentacie)
a vykonanie vetkych stavebnych préc v ramci realizacie Diela vratane naviac prac a zmeny prac tak,
aby finalne Dielo zodpovedalo poziadavkam v zmysle aktualne platnych pravnych predpisov v SR
a STN;

f) zabezpeéi pritomnost zastupcu Hlavného mesta na kontrolnych diioch, pri€om o planovanom termine
kontrolného diia sa zavazuje informovat' Hlavné mesto najneskdr 2 pracovné dni vopred; -

q) v pripade potreby narabania s dielom Kvet Zivota, v sprave prispevkovej organizécie Hlavného mesta
Marianum, prizve jej zastupcov a bude postupovat v zmysle odbornych pokynov zastupcov Hlavného
mesta a Marianum;

h) zabezpedi pritomnost zastupcu Hlavného mesta pri protokolarnom prevzati Diela ako celku bez vad
a nedorobkov od zhotovitela Diela, pricom o planovanom termine protokolarneho prevzatia sa
zavazuje informovat' Hlavné mesto najneskér 3 pracovné dni vopred;

i) zadle Hlavnému mestu po technickom zhodnoteni zvereného majetku Mestskej Casti (komunikacii)
zaradovaci protokol pre potreby zjednotenia evidencie;

Mestska Cast sa zavazuje zacat s realizaciou Diela najneskér do 01.08.2026.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze najneskorsi termin riadneho ukonéenia realizacie Diela je diia 30.11.2026.

Riadnym ukonéenim realizécie Diela sa rozumie riadne ukongenie vetkych préc spojenych s realizaciou Diela
a uskutoénenie preberacieho konania aj za pritomnosti zastupcu Hlavného mesta v silade s ods. 1. bod 1.2.
pism. h) tohto &lanku Zmluvy. Vysledkom preberacieho konania bude podpisanie protokolu o odovzdani
a prevzati Diela medzi Mestskou ¢astou ako objednavatelom Diela a zhotovitelom Diela.



CLANOK IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany st povinné postupovat' a konat vo vzajomnej siéinnosti tak, aby zamer tejto Zmluvy bol riadne
a véas napineny.

Mestska ast vyhlasuje, Ze za (¢elom spinenia zavizku dohodnutého v &l. 3 ods. 1 bod 1.2. pism. a) a d) tejto
Zmluvy, vyhlasi a vykona verejné obstaravanie v stlade s prislu$nymi ustanoveniami a zasadami zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,verejné obstaravanie®).

Kazda Zmluvna strana ma pravo, najma:

a) pozadovat od druhej Zmluvnej strany informacie alebo vysvetlenia ohladom akejkolvek Veci resp.
zélezitosti suvisiacej s realizaciou Diela;

b) zugastiiovat sa kontrolnych dni pri realizacii Diela;

c) nahliadat do spoloénjch dokladov Zmluvnych stran.

Kazda Zmluvna strana mé povinnost, najma:

a) zdrzat sa akychkolvek aktivit, ktoré by monli znemoznit alebo stazit dosiahnutie predmetu Zmluvy;

b) vzajomne informovat druh Zmluvnd stranu o véetkych pravne vjznamnych skutoénostiach, ktoré mozu
mat vyznamny vplyv na pinenie povinnosti uréenych touto Zmluvou, ako aj pre realizaciu predmetu
Zmluvy;

c) plnit'si svoje povinnosti vo vztahu k tretim osobam, ktoré im vyplyn(i z realiz&cie dosiahnutia Ucelu Zmluvy
tak, aby na tarchu druhej Zmluvnej strane nevznikli vodi tretim osobam zavazky.

Opravnenia Hlavného mesta pred, pocas a po realizacii Diela st uvedené v prilohe €. 2 tejto Zmluvy, ktoré tvori
jej neoddelitelnd prilohu (dalej len ,Priloha ¢. 2%).

CLANOK V.
Finanéné a organizagné zavazky Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Hlavné mesto poskytne finanéné prostriedky podfa &l. 3 ods. 1. bod 1.1. pism. a)
tejto Zmluvy do 30 dni odo da dorugenia pisomnej ziadosti Mestskej casti o poskytnutie refundécie, dorucene
Hlavnému mestu na adresu jeho sidla. Prilohou Ziadosti o refundaciu musi byt refundacn faktura, ktora musi
obsahovat nalegitosti v zmysle platnych pravnych predpisov v SR spolu s uvedenim nazvu Projektu. Povinnou
st¢astou refundadnej faktary budd doklady preukazujlice skutogne vynalozené naklady na riadnu realizaciu Diela
a preberaci protokol preukazujlci prevzatie Diela ako celku bez vad a nedorobkov zo strany Mestskej Casti od
zhotovitela Diela. Doklady preukazujuce skutotne vynaloZené naklady musia obsahovat vyhradne naklady
tykajlce sa Diela, pripadne v nich musia byt naklady tykajlce sa Diela riadne oznacene.

Ak refundadna faktira nebude obsahovat véetky naleZitosti dafioveho dokladu v stlade so véeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi na (zemi SR alalebo povinné prilohy, je Hlavné mesto opravnené refundacn(
faktaru vratit Mestskej ¢asti na prepracovanie. V tomto pripade sa plynutie lehoty splatnosti faktury zastavi a nova
lehota splatnosti za¢ne plynt diiom nasledujicim po dni dorugenia opravenej alebo doplnenej faktry Hlavnému
mestu.

Mestska Gast bude podas pripravy a realizacie Diela uhradzat vietky naklady za prace svisiace s pripravou a
realizaciou Diela z viastnych zdrojov.

Mestska ast je povinna vykonat vSetky prace a stavebné prace na Diele len podla projektu stavby overeneho v
konani o stavebnom zamere alebo na zéklade ohlasenia. Zaroven je povinna dodrziavat vietky vseobecne
zavéazné pravne predpisy tykajuce sa vystavby.

Mestska ¢ast sa zavazuje, ze finanéné prostriedky poskytnuté Hlavnym mestom za U¢elom realizécie Diela
a vzhladom na to, e ide o verejné prostriedky, pri nakladani s nimi bude dodrziavat ustanovenia zakona €.
523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zakona €. 583/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach Gzemne; samospravy v zneni
neskordich predpisov a zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
74konov v zneni neskorsich predpisov a pri nakladani s tymito prostriedkami bude dodrziavat maximalnu
hospodarnost a efektivnost.



Zmluvné strany sa dohodli, Ze k poskytnutiu finanénych prostriedkov zo strany Hlavného mesta podla tejto
Zmluvy pride len v pripade, ak Dielo ako celok bude vyhotovene v sulade s touto Zmluvou a nebude trpiet
Fiadnymi vadami, pri¢om tato skuto¢nost bude potvrdena preberacim protokolom podpisanym Mestskou ¢astou
a zhotovitelom Diela, ktory je povinnou prilohou Ziadosti o refundaciu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak Hlavné mesto nasledne po poskytnuti finanénych prostriedkov podfa
ods. 1 tohto &lanku Zmluvy zisti, ze predmetom Ziadosti o refundaciu resp. refundacnej faktury boli aj také naklady
ktoré neboli skutoéne vynalozené na pripravu a realizaciu Diela alebo nestviseli s pripravou a realizaciou Diela,
Mestska &ast je povinna finanéné prostriedky alebo ich Cast vratit Hlavnému mestu na zaklade jeho pisomnej
Ziadosti v lehote uvedenej v pisomnej Ziadosti.

CLANOK VI,
Vysporiadanie majetkovych zavazkov Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dielo bude po jeho realizécii vo vyluénom vlastnictve a v sprave Mestskej Casti,
v pripade investicie do komunikécii zverenych do spravy Mestskej Casti, budu tieto technickym zhodnotenim
zvereného majetku. Mestska Gast sa zavazuje vykonat zliétovanie investicie v majetku a jeho prislusne
odpisovanie v buddcnosti. Finanény prispevok nie je moZné pouzit na financovanie beznych vydavkov.

CLANOK VII.
Ukonéenie Zmluvy a podmienky vzajomného vysporiadania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je uzavreta na dobu urditi a zanika spinenim vSetkych zévazkov
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika aj:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran; alebo

b) pisomnym odstupenim zo strany Hlavného mesta alebo Mestskej Casti v pripade podstatného poruSenia
povinnosti zo strany druhej Zmluvnej strany alebo v inych pripadoch, v ktorych to stanovuje tato Zmluva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné porugenie zmluvnych povinnosti sa budu povazovat najma, nie vSak
vyluéne, nasledujice porusenia:

a) ak Hiavné mesto neposkytne Mestskej Gasti finanéné prostriedky v zmysle €l. 5 ods. 1 tejto Zmluvy ani v
lehote 30 dni po uplynuti 30 dfiovej lehoty na ich poskytnutie;

b) ak Mestska &ast nezacne s realizaciou Diela v termine podra &l. 3 ods. 2 tejto Zmluvy alebo ak Mestska
gast neuskutoéni realizaciu Diela v termine podla €l. 3 ods. 3 tejto Zmluvy;

c) ak Mestska Gast opakovane neposkytne Hlavnému mestu siéinnost nevyhnutnl na riadne a véasné
pinenie povinnosti Hlavného mesta podla tejto Zmluvy.

Opravnena Zmluvna strana sa zavazuje poskytndt druhej Zmluvnej strane, pred odstipenim od Zmluvy
dodato&n(i primerand lehotu na napravu v trvani minimaine 10 (slovom desat) dni odo dnia dorugenia pisomnej
vjzvy na odstranenie porudenia zo strany povinnej Zmluvnej strany. Povinnost poskytnutia dodatoénej lehoty sa
nevztahuje na pripady porudeni, pri ktorych je stanovena lehota na zjednanie napravy. Odstipenie od Zmluvy
musi byt vyhotovené v pisomnej forme a dorucené druhej Zmluvnej strane na adresu sidla uvedent v zahlavi
tejto Zmluvy.

Odsttpenie od Zmluvy je Ginné diiom dorucenia odstlpenia druhej Zmluvnej strane. Odstlipenim od Zmluvy nie
st dotknuté naroky na nahradu kody ani iné ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré podfa svojej povahy alebo na
z4klade vyhlasenia Zmluvnych stran maju trvat' aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tato zanika driom uvedenym v tejto dohode. V predmetnej
dohode sa upravia aj vzajomné naroky Zmluvnych stran vzniknuté z pinenia zmluvnych povinnosti alebo z ich
porusenia ku diiu zaniku tejto Zmluvy dohodou.

CLANOK VIIL.
Komunikacia Zmluvnych stran



Ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak, pokyny, informacie alebo navrhy podfa tejto Zmluvy vo veciach realizacie
Zmluvy, ktoré sa véak netjkaji zmien alebo zaniku tejto Zmiuvy alebo sankeii z nej vyplyvajucich, si Zmluvne
strany mbu adresovat’ postou alebo e-mailom prostrednictvom 0sdb opravnenjch zastupovat’ Zmluvne strany
vo veciach realfizécie tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si vo veciach realizacie Zmluvy uréili nasiedovné kontakiné osoby:

a. za Hlavné mesto -

Ka2dil zmenu osdb uvedenjch vods. 2. tohto &énku Zmiuvy sa Zmiuvné strany zavazujd oznamit' druhe;
Zmluvnej strane bez zbyto&ného odkladu, najneskér do 5 pracovnjch dni od kedy zmena nastala

Zmluvné strany sa zavazuji, Ze si budl vzajomne poskytovat potrebn(l sidinnost a vzajomne sa informovat o
dalgich skutoénostiach potrebnjch pre pinenie ich zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, oznamovat' si véas
dblezité okolnosti a ich zmeny, ktoré mdzu mat vplyv na ich spolupracu podra tejlo Zmluvy.

Zmluvné strany sadohodli, ze pisomnosti Zmluvnych strén sa dorucuju na adresu uveden(i v zahlavi tejto Zmluvy.

Elektronicka sprava sa povaZuje za doruend defi nasledujici po jej odoslani na emailovl adresu adresata podfa
tejto Zmluvy a to aj viedy, ak sa adresat o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, 2k je odosielatelovi dorucena
automaticka spréava o nemoznosti adresata oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim ingj kontakinej osoby.

Pisomnosti sa povazujii za doruéené diiom prevzatia adresatom. Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze pisomnosi
Zmluvnych stran sa pova2uji za dorucené aj v pripade, ek boli yralené odosielatelovi, priéom adresat svojim
konanim alebo opomenutim zmaril doruenie pisomnost (t. j. v pripade, ak adresat odmietol prevzatie
pisomnosti, je neznamy, alebo ak v odbernej lehote pisomnost neprevzal alebo z akychkalvek injch dovedov).
Vo vietkych pripadoch uvedenjch v predchadzajlcej vete tohto ustanovenia Zmluvy sa pisomnost povaZuje za
dorugent na treti defi od vratenia nedorucenej zasielky jej odosielatefovi. Uginky doruéenia nastani aj vtedy, ak
sa adresat o jej obsahu a doruéeni nedozvedel.

CLANOK IX.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodii, 7e Hiavné mesto sa okrem finanénych prostriedkov uvedenych v &l. 3ods. 1. bod 1.1.
pism. a) Zmluvy nebude podiefat na dalich finanénych zavazkoch, ktoré vznikn( Mestskej Casti v sivislosti
s pripravou a realizaciou Diela.

Zmiuvna strana mé préavo vyZadovat od druhej Zmiuvnej strany nahradu gkody, ktora mu preukazatelne vznikia
nedodrZanim podmienok tejto Zmluvy zo strany druhej Zmluvnej strany.

CLANOK X.
Zavere¢né ustanovenia

Tymto sa Zmluvné strany zavézuji pésobit v prospech Uspe$ného zrealizovania spoluprace a ber( na vedomie
2e tato Zmluva je vyjedrenim ich vaznej a slobodnej vole spolupracovat' pri realizacii predmetu tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch s platnostou originalu, dva (2) rovnopisy pre Hiavné mesto
a dva (2) rovnopisy pre Mestski East

V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto Zmiuvy je neplatné, ned&inne alebo nevykonatelné alebo sa takym stane
neskor, nebude to mat vplyv na platnost, G&innost’ ani vykonatefnost ostatnych ustanoveni Zmluvy a kazda
Zmluvn strana sa zavazuje na vjzvu druhej Zmluvnej strany uzavriet s fiou novu zmluvu, dohodu, resp. dodatok
k tejto Zmluve, ktorym sa nahradi dotknute (neplatné, nelinné alebo nevykonatelng) ustanovenie, pokial to
bude potrebné alalebo vhodné na (piné dosiahnutie zameru sledovaného Zmluvnymi stranami pri uzatvarani
tejlo Zmiuvy. Nové ustanovenie pritom musi ¢o najviac zodpovedal zémeru sledovanému dotknutym
(nahradzanym) ustanovenim.

Akékolvek zmeny a dodatky Zmluvy musia mat pisomnd formu a musia byt podpisané zastupcami oboch
Zmluvnych stran.
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10.

Zmiuvne vztahy vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia prisludnymi ustanoveniami zakona & 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov pripadne inymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
platnymi v Slovenske] republike.

Zmluvné strany sa zavazuju vynalozi' primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajicich z tejto
Zmluvy, klorg budi rieSené v prvom rade zmierlivgm spbsobom a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spdsob
rieSenia vzajomnych sporov nebude Uspesny, pravomoc riesit’ spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy maju prisludné
sidy Slovenskej republiky, za pouitia slovenského préava.

Této Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Ginnost diiom nasledujicim po
dni jej prveho zverejnenia v Centralnom registri zml(v v zmysle § 47a ods. 1 z&k. & 40/1954 Zb. Ob&iansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § 5a zak. &. 211/2000 Z. z. zakona o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplineni niekiorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, 2e prvé zverejnenie Zmiuvy zabezpedi Hiavné mesto a bude o fiom
informovat’ Mestsku €asf bez zbyto¢ného odkladu.

Neoddelitelnymi prilohami tejto Zmluvy su:
Priloha €. 1: Blizgia $pecifikacia Diela
Priloha €. 2: Oprévnenia Hlavného mesta pred, po&as a po realizécii Diela

V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto Zmluvy a ustanoveniami akejkolvek prilohy tejio Zmiuvy maji
vidy prednost ustanovenia textu Zmluvy.

Zmluvné strany tymio vyhlasujl, Ze sa s obsahom tejto Zmluvy oboznamili, tito uzatvorili slobodne a véZne, Ze

sa zhoduje s ich prejavom vile a svoj sthlas s jej obsahom potvrdzuji viastnoruénymi podpismi svojich
zastupcov.

~, | N . -, ':) 2 +
V Bratislave, diia . 7. - 7. 044 V Bratislave, dia ..., - &, Z52¢¢

Hlavné mesto SR Bratislava Mestska ¢ast’' Bratislava - Dubravka
Ing. arch. Matu$ Valgiprimdior RNDr. Martin Zatovi¢, starosta

z l 1 | ;
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Priloha €. 2
Opravnenia Hlavného mesta pred, po¢as a po realizacii Diela

Hlavné mesto mé& pravo, aby mu Mestska ¢ast' na vyziadanie poskytla:

a) zmluvu na vykonanie Diela zhotovitefom Diela,
b) prieskumy, rozhodnutia, stanoviskd, vyjadrenia ku predmetnej realizacii,
c) vstup na stavbu pri realizacii.

Hlavné mesto ma opravnenie vykonavat' kontrolu pred, po, a pocas celej realizacie Diela. Tato kontrola zahfia
najma, nie vsak vyluéne:
a) pripomienkovanie dodatkov k zmluve o dielo k realizacii Diela.

Hlavné mesto ma pred, po a pogas realizacie Uprav Diela najma, nie v§ak vyluéne tieto opravnenia:

a) ucast pri odovzdani a prevzati stavby,

b) ucast' na kontrolnych droch,

c) ucast na kontrolnom zamerani terénu zhotovitefom stavby pred zahajenim prac,

d) hlasit archeologické nalezy,

e) spolupracovat s pracovnikmi zhotovitela stavby pri zabezpeceni opatreni na odvratenie alebo na
obmedzenie 8kdd pri ohrozeni stavby Zivelnymi udalostami,

f) kontrolovat spdsob a postup uskutoénenia stavby v stlade so zachovanim BOZP a v stlade s OZP,

4) sledovat priebeh vystavby stavby z hladiska dodrziavania technologickych postupov montaze,

h) kontrolovat’ uskutoGfiovania stavby v stlade s harmonogramom prac a upozorfiovanie zhotovitela
stavby na nedodrzanie terminov, vratane pripravy podkladov pre pripadné uplatnenie majetkovych
sankcii podla uzatvorenej zmluvy o dielo so zhotovitelom,

i) kontrolovat vhodnost' pouzitia stavebnych materialov, vyrobkov, hmét, strojov a zariadeni z hladiska
STN,

) kontrolovat' sulad s projektovou dokumentaciou,

k) kontrolovat dodrZiavanie podmienok stanovenych v stavebnom konani, Gzemnom konani a opatrenia
Statneho stavebného dozoru po dobu realizacie stavhy,

) kontrolovat sulad s STN a STN EN,

m) kontrolovat, ¢i zhotovitel diela vykonava predpisané a dohodnuté skusky materialov, konstrukcii a
prac, kontrola ich vysledkov a vyZiadani dokladov, ktoré preukazuju kvalitu realizovanych prac a
dodavok (atesty, protokoly a pod.),

n) kontrolovat tie ¢asti dodavok, ktoré budt v dalSom postupe zakryté alebo sa stant nepristupnymi,

0) spolupracovat s pracovnikmi (generalneho) projektanta zabezpe€ujlcimi autorsky dozor pri
zabezpedeni suladu realizovanych dodavok a prac s projektom;

p) kontrolovat' sulad rozpoétu a cenou stavby,

q) kontrolovat' ¢erpanie nakladov stavby,

r kontrolovat vecnu a cenovu spravnost a Uplnost oceriovacich podkladov a faktur zhotowtela stavby,
ich stlad s podmienkami zmlav o dielo a ich predkladanie k likvidacii investorovi,

s) predkladat navrhy pripadnych opatreni k zniZeniu nakladov realizacie,

f) prerokovat' dodatky a zmeny projektu diela, ktoré nepredlZuj lehotu vystavby a nezhorduju kvalitu
diela,

u) starostlivost o systematické doplifianie dokumentacie, podla ktorej sa stavba realizuje a evidovanie
dokumentécie dokoncenych €asti stavby,

V) posudit opravnenosti a uelnosti pripadnych préac naviac,

w) kontrolovat' vedenie stavebnych a montaznych dennikov v stlade s podmienkami uvedenymi v
prislusnych zmluvach,

X) posdit pripadné poziadavky zhotovitela stavby na zmeny projektovej dokumentéacie,

y) kontrolovat' zmenové listy a prace naviac,

z) poZadovat informéacie o priebehu vystavby stavby od Mestskej Casti,

aa) pozadovat bezodkladné informovanie od Mestskej Casti o vSetkych zavaznych okolnostiach,

bb) kontrolovat odstrariovanie vad a nedorobkov zistenych pri preberani stavby v dohodnutych terminoch,

cc) UCast pri odovzdani a prevzati Diela od zhotovitela diela,

dd) byt informovany v pripade nepredvidatelnych komplikécii v realizacii diela a byt prizvany k rieSeniu a

odstraneniu vzniknutého stavu,



ee) skontrolovat' Dielo, &i bolo zhotovené riadne avéas, bez vad anedorobkov, v pripade vad
a nedorobkov Ziadat' o ich odstranenie.



